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Les quatre textes présentés dans ce volume, la Saga de Tristram et Isodd,
la Saga de Samson le beau, la Saga de Vilmundur va-tout-seul et la Saga d’Ali-a-
la-tache, sont des sagas de chevalerie composées en Islande au XIV® siecle. Elles
tirent une partie de leur inspiration de la matiere de Bretagne, mais sont
également influencées par la matiere du Nord, les contes populaires et les récits
européens. Elles sont pour la premiere fois traduites en francais dans le présent
volume.

Asdis Rosa MagnUsdoéttir est professeur & I'Université d’Islande ou elle
enseigne la littérature médiévale francgaise et la traduction. Entre autres travaux,
elle a traduit en francais des contes folkloriques et des sagas l|égendaires
islandaises.

Héléne Tétrel est maitre de conférences a I'Université de Bretagne Occidentale
ou elle enseigne la langue et la littérature du Moyen Age. Elle a travaillé sur les
sagas islandaises inspirées de la matiere francaise médiévale et de la matiere de
Bretagne.
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